SAULES ELEKTRINES JRENGIMO SUTARTIS Nr.

(data)
Panevézys

UAB "Elastas", kurig atstovauja direktorius Darius Markevicius veikiantis pagal jmonés jstatus (toliau— UZsakovas), i§

vienos puses, ir , atstovaujama direktoriaus (toliau — Rangovas), i§
kitos pusés, sudaré Saulés elektrinés jrengimo sutartj (toliau — Sutartis), kurig sudaro Bendroji dalis ir specialioji dalis.

SPECIALIOJI DALIS

1. Prekés pristatomos ir Darbai atlickami Kliento objekte: Tiekimo g. 4, Panevézio m.

kW FOTOVOLTINIU SAULES ELEKTRINES SAMATA

Eil.

Pavadinimas Kiekis Mato vnt. |Kaina be PVM| Suma be PVM

Saulés moduliai

Inverteris (-iai)

Konstrukcija

Saulés moduliy montavimas ir laikanéiyjy konstrukeijy jrengimas

Elektros skydelio, inverteriy montavimas ir konfiguravimas

Papildomos medziagos

TSP] dalis pagal ESO prijungimo salygas (jei §i dalis yra ESO
prijungimo salygose)

Galios valdymo jrenginys (jei $i dalis reikalinga liestinos generacijos j
tinkla apribojimui)

Keélimo jranga

10

Utlizacija t.

Suma Eur be PVM:

Mokéjimai

1.1.

Uz tinkamai ir laiku pateiktas Prekes, atliktus Darbus ir suteiktas Paslaugas Uzsakovas Rangovui sumoka bendra kainy suma:
EUR ( be PVM) t.y.(suma ZodZiu).

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.24.

2.2.

2.3.
24.

Salys susitaria, kad Uzsakovas atlieka mokéjimus Rangovui, tokia tvarka:

30% nuo auks¢iau nurodytos bendros kainos t.y.  EUR sumokama per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Sios sutarties pasirasymo
(Avansinis moké¢jimas).

30% nuo auks¢iau nurodytos bendros kainos t.y. EUR sumokama per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny sumontavus moduliy saulés
modulius (Pagal Rangovo iSrasyta PVM saskaita faktiira).

20% nuo aukséiau nurodytos bendros kainos t.y. EUR sumokama per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny sumontavus inverterj ir
uzbaigus elektrinés dalies instaliavimo darbus (Pagal Rangovo iSraSyta PVM saskaita faktiirg).

Likusi dalis nuo auksc¢iau nurodytos bendros kainos t.y. EUR sumokama per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po iragymo datos
(Pagal Rangovo israsyta PVM saskaita faktira ), po dokumenty pateikimo VERT ir ESO.

Darby terminai:

Rangovas jsipareigoja atlikti Saulés elektrinés komponenty pristatyma po avanso gavimo per 14 d.d., Saulés elektrinés moduliy
sumontavimas ir prijungimas prie vartotojo vidaus elektros tinklo iki 2023-12-31. Saulés elektrinés pridavimas VERT ir ESO po AB
"Energijos skirstymo operatoriaus" tinkly rekonstrukcijos termino.

Rangovas jsipareigoja priduoti saulés elektring pagal galiojanéius teisés aktus. Sis jsipareigojimas taip pat laikomas jvykdytu, jeigu Uzsakovas
nesuteikia teisés Rangovui pildyti dokumentus Uzsakovo vardu.

Rangovas konsultuoja ir padeda sutvarkyti dokumentus dél saulés elektrinés paramos gavimo.

SVARBU: Jeigu inverteryje numatyta galimybé prijungti interneta (WIFI ar LAN) nuotoliniam stebéjimui (monitoringui), Uzsakovas turi
uztikrinti, kad inverterio pastatymo vietoje biity stabilus ir stiprus WIFI interneto rySys arba LAN interneto kabelis. Palyginimui telefonas turi
rodyti pilng arba beveik pilng WIFI rysj. Jeigu montavimo metu inverteris neprisijungia prie interneto dél per silpno rysio, Rangovas neprijungia
inverterio prie nuotolinés stebéjimo sistemos. Bet koks papildomas Rangovo atvykimas j objekta sukonfigliruoti interneta vertinamas kaip
papildomi nenumatyti kastai ir skai¢iuojami atskiru susitarimu, priklausomai nuo objekto lokacijos. Uzsakovui pareikalavus Rangovas el. pastu
atsiuncia instrukcija kaip inverterj prijungti prie interneto.

Sutarties Salys:

UZsakovas Rangovas
UAB "Elastas"

Tinkly g. 4C, LT-35115 Panevézys, Panevézio m. sav.

Imonés kodas: 303763356 PVM kodas: LT100009189111

Tel. +370 652 18223 , Email: info@elastas.lt

Direktorius Darius Markeviéius
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SAULES JEGAINES RANGOS SUTARTIS Nr.

Panevézys
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1, Prekés — bet kokie Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyti komponentai,
atitinkantys Saliy sutartas salygas, tiekiami Rangovo Uzsakovui .

12. Saulés jégainé (Jégainé) — fotovoltine elektros energijos jégainé, kurig
sudaro stacionariai arba naudojant saule sekanéias sistemas — kintamai
sumontuoti saulés Sviesos energijos moduliai ant pastato konstrukcijos ir (ar)
zZemes.

1.3. Darbai — bet kokie Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyti Rangovo atliktini
Prekiy jrengimo ar sumontavimo darbai, atlickami UzZsakovo tinkamai
parengtoje Statybos aiksteléje.

14. Paslaugos — bet kokios Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytos, su Darbais
susijusios, paslaugos.

15. Bréziniai — pagal Sios Sutarties salygas Rangovo paruosti ir su Uzsakovu
suderinti bréziniai ir planai;

16. Statybos aikstele — Uzsakovo teritorija kurioje vykdomi ar atliekami
Darbai.

1.7. PraneSimas — bet kokia ra$tu pateikta informacija, susijusi su Sutartimi,
kurig viena Sutarties Salis siekia perduoti kitai Sutarties Saliai;

18. Aktas — dokumentas, Saliy pasirasomas atlikus visus Darbus (Prekiy —
paslaugy priémimo — perdavimo aktas), kuriuo UZsakovas priima Darbus,
Prekes, Paslaugas.

19. Sutartis — §i Saulés jégainés jrengimo sutartis (Bendroji ir Specialioji dalis)
kartu su visais Sutarties priedais bei papildymais ar pakeitimais, padarytais pagal
Sutarties nuostatas;

2.0. Rangovo deklaracija - Rangovo sudaromas dokumentas apie tvarkingai
irengta saulés jégaing, kuris naudojamas priduodant sistema tinkly operatoriui
(ESO).

2. Sutarties objektas

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Rangovas jsipareigoja teisés akty nustatyta
tvarka suprojektuoti ir jrengti Sutartyje nurodytos galios Saulés jégaing
perleidziant Uzsakovo nuosavybén Prekes ir atliekant Darbus ir Paslaugas, o
Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais uz Prekes sumokéti bei
vykdyti kitas pagal Sutartj jam priklausancias pareigas.

22. Rangovas atliks elektros energija gaminanéiy saulés moduliy jrengimo
darbus. Rangovas jsipareigoja savo ir/arba subrangovo jégomis, priemonémis
ir medziagomis atlikti ir perduoti Uzsakovui Darbus

23. Uzsakovas jsipareigoja suteikti Rangovui tinkamg vieta Statybos
aikstelés jrengimui. Statybos aikStelei skirta vieta turi biiti kieto pagrindo,
apripinta elektros energijos $altiniais, esant poreikiui — laikinu privaziavimu,
esant galimybei - aptverta ir saugoma.

24. Uzsakovas taip pat jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir uz juos
sumoketi.

3. Mokéjimai

3.1. Uz tinkamai ir laiku perduotas Prekes, atliktus Darbus ir suteiktas
Paslaugas Uzsakovas Rangovui sumoka Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyta
kaing.

32. Uzsakovas Rangovui papildomai sumoka $iuos mokes¢ius (mokejimus),
nenurodytus Sutarties Specialiojoje dalyje:

3.2.1. Jeigu reikalingas objekto galios didinimas — su $iuo procesu susijusius
papildomus kastus.

3.2.2. Jeigu kliento sklype néra pasiekiamo jZeminimo kontiiro, kurio varZa yra
ne didesné nei 10Q — su atskiro jZeminimo kontiiro jrengimu susijusius kastus.
3.3. Jei Rangovui priklauso papildomos sumos dél papildomy darby, kurie
nebuvo nurodyti Sutartyje ir kuriuos reikéjo atlikti remiantis Sutartimi, tai Sios
papildomos sumos turi bati aiskiai jvardintos ir Uzsakovui sutikus pridétos prie
Darby kainos ir sumokétos Rangovui $alims tai patvirtinant priimtinu biidu ir
forma.

34. Apmokéjimo data laikoma diena, kai pinigai uzskaitomi jRangovo banko
saskaitg. Jeigu per nustatyta laika apmokéjimas nebuvo atliktas, tai Rangovas
turi teise:

3.4.1. stabdyti Prekiy tickima, kartu reikalaujant padengti nuostolius;

3.4.2. atidéti Darby vykdyma uzdelsto mokéjimo dieny skaiciui;

3.4.3. taikyti Sutartyje numatytas sankcijas.

4. Prekiy perdavimas

4.1. Sutarties Specialiojoje dalyje numatytas salygas Uzsakovas gali keisti tik
gaves Rangovo rastiska sutikimg. Pazeidus Sig salyga, Rangovas turi teis¢
atsisakyti vykdyti konkrety Prekiy tiekimg ir, jeigu Prekés jau buvo Rangovo
uzsakytos, pareikalauti sumokéti uz Prekes pagal Sutarties salygas. Nuo Prekiy
pristatymo j Prekiy montavimo vieta momento Uzsakovas bet kuriuo metu gali
pranesti Rangovui apie pastebétus Prekiy mechaninius pazeidimus. Rangovas
uztikrina, kad blity montuojamos tik kokybiskos Prekés.

42. Uzsakovui tenka Prekiy praradimo rizika nuo Akto pasiraSymo dienos.

5. Darby atlikimo terminai

5.1. Sutarties Specialiojoje dalyje numatyti Darby atlikimo terminai
pratgsiami:

5.1.1. pagal Sutarties salygas sustabdzius Darbus — laikotarpiui, kuriuo
Darbai buvo sustabdyti. Salys susitaria, kad UZsakovas néra atsakingas uz
jokius Rangovo nuostolius ar iSlaidas, patirtas dél tokio darby sustabdymo,
i8skyrus atvejus, kai Darbai sustabdomidél Uzsakovo kaltés.

5.1.2. Uzsakovui keitiant Brézinius — Saliy sutartu dieny skaiGiumi,
reikalingy pakeitimams parengti, jvertinti, Prekéms uzsakyti bei pristatyti bei
Darbams atlikti, jeigu Siy Darby i§ esmés nejmanoma atlikti per Sutartyje
nustatytus terminus;

5.1.3. Uzsakovui véluojant paruosti Statybos aikstelg arba véluojant atlikti su
sutarties objektu susijusius darbus;

5.1.4. Uzsakovo pageidavimu atliekant papildomus statybos darbus —Saliy
sutartu papildomiems statybos darbams atlikti reikalingu dieny skai¢iumi
5.1.5. kitais atvejais, atskiru radytiniu Saliy susitarimu, kai bitinybé pratesti
terminus atsiranda ne dél aplinkybiy, priklausan¢iy nuo Uzsakovo ar Rangovo;
5.1.6. iki 2 mén., jeigu reikalingas objekto galios didinimas.

52. Jeigu Rangovas negali vykdyti darby dél nenuatyty aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo (treCiyjy Saliy neveikimas arba netinkamas
veikimas, Techninéje sprecifikacijoje nurodyty darby pakeitimai,
meteorologiniy salygy, itakojanéiy atliekamy darby technologinj procesa ar
kelian¢iy pavojy zmoniy gyvybei (jskaitant, bet neapsiribojant, galimus ziemos
SalCius, liety, apledéjima, sniega, véjuotuma bei kitas klimato sglygas), darby
atlikimo terminas atidedamas tam paciam laiko tarpui, per kurj negaléjo buti
atliekami Sie darbai, bet ne ilgiau nei per 30 kalendoriniy dieny pasikeitus
salygoms. Tokiu atveju, prie§ stabdant darbus, Rangovas turi raStu pranesti
Uzsakovui, kad darbai laikinai stabdomi, o atnaujinant darbus, kad darbai
atnaujinami.

6. Darby priémimas ir perdavimas

6.1. Kai, Rangovo nuomone, visi Darbai yra uzbaigti, Rangovas pranesa apie
tai Uzsakovui ir pateikia Akta. Akte Rangovas iSvardija visus UZzsakovui
perduodamus vykdant Darbus panaudoty medziagy ir jrangos kokybés
sertifikatus (galiojan¢ius LR), eksploatavimo taisykles.

6.2. Toks PraneSimas yra laikomas Rangovo praSymu, kad Uzsakovas
patikrinty Darbus ir priimty juos. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
Prasymo gavimo dienos Uzsakovas pasiraso Atlikty darby priémimo akta,
nurodydamas data, kai tokie Darbai pagal Sutartj buvo tinkamai uzbaigti ir, jei
reikia, i$vardindamas bet kokius likusius pagal $ig Sutartj atliktinus Darbus,
kuriuos Rangovas turi uzbaigti. Nuo Prekiy — paslaugy priémimo — perdavimo
akto (toliau Aktas) pasiraSymo dienos, laikoma, kad UZzsakovas Prekes,
Paslaugas ir Darbus priémé ir pretenzijy neturi.

6.3. Jei Darbai néra uzbaigti, Uzsakovas duoda Rangovui nurodymus,
konkretizuodamas visus darbus, kuriuos Rangovas turi padaryti pries pasiraSant
Akta. Tokiu atveju Rangovas, atlikgs konkretizuotus darbus taip, kaip to
reikalauja Uzsakovas, turi teise per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokio atlikimo
gauti pasirasyta Akta, kuriame, jei reikia, iSvardinami bet kokie like darbai.
64. Jei Sutarties Bendrosios dalies 6.3 p. nurodyti Uzsakovo nurodymai
nebuvo numatyti Sutarties pasiraSymo metu, t. y. jei Uzsakovas Rangovui
nurodo padidinti Darby ar Paslaugy apimt;j ir (ar) pakeisti Darby ar Paslaugy
sudétj, naudoti kitas medziagas ar technologija, Rangovas privalo tokius
Uzsakovo pakeitimus vykdyti. Taciau, jeigu tokie Uzsakovo pakeitimai
salygoja didesnes Rangovo sanaudas (tuomet, jei Prekiy, Darby ar Paslaugy
apimtis didéja) — prie§ pradédamas vykdyti tokius Uzsakovo nurodymus,
Rangovas turi teis¢ pareikalauti atitinkamai padidinti Prekiy, Darby ar Paslaugy
kaing Salims patvirtinant priimtinu bidu, forma ir iSraSant, PVM saskaita
faktiirg. Uzsakovui nesutinkant su kei¢iama Sutarties kaina, Rangovas turi teis¢
tokiy darby nevykdyti ir reikalauti i§ Uzsakovo apmokéti prading Sutarties
kaing.

6.5. Po Akto pasira§ymo atsakomybé dél jrangos saugumo pereina Uzsakovui,
jei tai nesusij¢ su jrangos ar montavimo broku.

7. Garantijos

71.  Sutartyje numatytoms Prekéms bei Darbams prekiy gamintojai ir
Rangovas suteikia jstatymo numatytus garantinius laikotarpius.

7.2. Garantiniai laikotarpiai skai¢iuojami nuo Akto pasiraS§ymo dienos.

7.3. Rangovas atsako uz bet kokiy Prekiy ar/ir Darby trikumy, kurie gali
atsirasti per Garantinj laikotarpj, kiek jmanoma greitesnj iStaisyma Rangovo
saskaita kai tokio triikumo priezastimi yra medziagos su defektais, neteisingai
panaudotos medziagos, nekokybiskai atlikti Darbai arba Rangovo (subrangovy)
aplaidumas, bei uz bet kokios tiesioginés ir/ar netiesioginés zalos Darbo
rezultatams, kurios priezastimi yra tokie trikumai, atitaisyma.

8. Atsiradus kokiam nors defektui, Uzsakovas nedelsdamas apie jj pranesa
Rangovui tel. Nr. +370 699 41991, taip pat el. paStu: info@esolis.1t ir
Rangovas jsipareigoja atvykti | Uzsakovo objekta defekty apzitirai ne véliau
kaip per 30 min. fizinei apzitirai. Nustatytus defektus, atsiradusius dél
atlikty darby Rangovas pasalina ne véliau kaip per 5 d.d., atsiradusius dél
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jrenginiy (moduliy, elektros dalies jrengimy), suteikiamas pakaitinis
jrenginys ne véliau kaip per 5 d.d. Jeigu Rangovas rastu atsisako pasalinti
arba nepasalina defekty ir jy salygotos zalos per UZzsakovo ir Rangovo
nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus. Uzsakovas turi teisg:
pasalinti defektus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto
apie tai informuodamas Rangova tel. Nr. +370 699 41991 taip pat el. pastu:
info@esolis.lt, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos jvertinimo
bei $alinimo i$laidas.

8.1. Uzsakovas jsipareigoja:

8.1.1. Priimti bei laiku ir tinkamai sumokéti Rangovui uz tinkamai ir laiku

atliktus (priimtus) Darbus.

8.2. Rangovas jsipareigoja:

8.2.1. vadovaujantis Sutarties nuostatomis, savo rizika, laiku ir tinkamai

atlikti visus Darbus ir Paslaugas;

8.2.2. uztikrinti, jog Darby atlikimo metu bus laikomasi visy jstatymy

ir kity teisés akty nustatyty reikalavimy;

8.2.3. Darby atlikimo metu sudaryti saglygas Uzsakovo atstovams tikrinti,

kaip atliekami bet kurie Darbai, taip pat ty Darby kokybe;

8.2.4. per abiejy Saliy sutartg ir technologikai pagrista terming, bet ne ilgiau

kaip per 60 darbo dieny, i$taisyti visus Darby trikumus;

8.2.5. Rangovas bus laikomas tinkamai jvykdes Sutartyje nustatytus

isipareigojimus, jei juos faktiskai jvykdys Rangovo parinktas subrangovas.

8.2.6. Rangovas po darby atlikimo akto pasiraS§ymo per 5 darbo dienas

pateikia deklaracija operatoriui apie elektros energija gaminanéio vartotojo

elektrinés jrengima. Kopija yra perduodama UZsakovui.

9. Atsakomybé

91. Uzsakovas uzdelsgs laiku sumokéti pagal Sutartj priklausanéia suma,
Rangovui pareikalavus rastu, uz kiekvieng uzdelsta mokéti dieng moka
Rangovui 0,02 procento dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos.

92. Uzsakovas nutraukes sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo
turétas tiesiogines i$laidas ir nuostolius, susijusius su sutarties nutraukimu bei
sumoka 5 proc. dydzio bauda nuo Sutarties vertés.

9.3. Rangovas:

9.3.1. kiekviena kartg uzdelsgs tinkamai ir laiku atlikti Darbus, t. y. praleides
galutinj Darby atlikimo terming, Uzsakovui pareikalavus rastu, moka 0,02
procento dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng
tol, kol Darbai bus tinkamai atlikti;

94. Rangovas nutraukes sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, atlygina Uzsakovui jo
turétas tiesiogines ilaidas ir nuostolius, susijusius su sutarties nutraukimu, bet
ne daugiau 5 proc. sutarties vertés.

95. Delspinigiy sumokéjimas pagal &ios sutarties sankcijas neatleidzia Saliy
nuo jsipareigojimy jvykdymo arba defekty pasalinimo

10. Nenugalima jéga

10.1.  Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties salygy nejvykdyma
jeigu Sutarties salygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy ir nenugalimos jégos aplinkybeés atsirado iki ty salygy jvykdymo
termino suéjimo.

102. Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél sutartiniy [sipareigojimy
nevykdymo dél Nenugalimos jégos aplinkybiy klausimai sprendziami, remiantis
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu.

10.3. Salys sutaria, kad nenugalima jéga (force majeure) pagal ig sutartj bus
laikomi valstybés institucijy dél koronaviruso (COVID-19) ir kity pandeminiy
susirgimy nustatomi ribojimai, trukdantys vykdyti darbus (asmeny judéjimo
apribojimai, paskelbtas karantinas, privaloma saviizoliacija susirgusiems ir
kontakta su serganciuoju turéjusiems Saliy darbuotojams ir pan.), taip pat ligos
atvejy iSplitimas Saliy darbuotojy tarpe. PaaiSkéjus Sioms aplinkybéms, Salis
informavusi kita $alj , turi teis¢ sustabdyti savo jsipareigojimy pagal $ig sutartj
vykdyma iki tol, kol Sios aplinkybés iSnyks.

11. Sutarties galiojimas

11.1 Sutartis jsigalioja nuo Sutarties Specialiojoje sutartyje numatyto avanso
sumokéjimo dienos. [sigaliojus Sutar€iai, nustoja galioti visi kiti raSytiniai ir
7odiniai susitarimai tarp Saliy dél Sutarties objekto.

11.2. Sutartis galioja iki galutinio Saliy tarpusavio prievoliy jvykdymo.

12. Sutarties pakeitimai ir papildymai

121. Sutartis kei¢iama ir pildoma tik ragytiniu abiejy Saliy atstovy pasiradytu
susitarimu, kuris nuo jo tinkamo jforminimo dienos tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

13. Sutarties nutraukimas

131, Sutartis gali biiti nutraukta:

13.1.1. radytiniu abiejy Saliy susitarimu;

13.1.2. vienagalidkai, nesikreipiant j teisma dél kitos Salies jvykdyto esminio
Saliy teisiy ir pareigy paZeidimo, perduodant rasytinj Pranesimg, kaip tai
numatyta Sutartyje.

13.1.3. protingu terminu, pries kurj vienaSaliskai Sutartj nutraukiangioji Salis
turi pateikti kitai Saliai Pranesima, yra laikomas 30 (trisdegimties) dieny terminas.
132. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma nutraukti

Sutartj, jeigu Rangovas padaré¢ esminj Saliy teisiy ir pareigy pazeidima, jskaitant:
13.2.1 Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, pateikto rastu, laiku
nepradeda Darby;

13.2.2 Rangovas nepasalina Darby trikumy per Kliento nurodyta protinga
terming arba trilkumai yra esminiai ir nepasalinami

13.3 Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma nutraukti
Sutartj, jeigu Uzsakovas padaré esminj Saliy teisiy ir pareigy pazeidima t. y.
Uzsakovas trukdo Rangovui atlikti Darbus ar vykdyti kitus jsipareigojimus, ir
per Rangovo nurodyta termina, kuris negali biiti trumpesnis nei 30 dieny, savo
saskaita nepanaikina dél to susidariusios padéties

14. Informacija

14.1. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiems asmenims jokiy Sutarties salygy,
iSskyrus valstybines institucijas, kurios pagal jstatyma turi teis¢ gauti tokia
informacija.

14.2. Rangovas negali naudoti ir/ar vie$ai (rastu, zodZiu, vaizdu ir pan.) skelbti
informacijos apie sutartj ir savo darbg bei vaidmenj $iame projekte.

14.3. Sutarties paZeidimu nebus laikomas foto, video medziagos su sklypo,
kuriame pagal Sutartj atliekami Darbai, vaizdu naudojimas Rangovo poreikiais,
iskaitant ir tokios medziagos pateikima tretiesiems asmenimis bet kokiame
formate (ziniasklaidos priemonése, elektroninés ziniasklaidos priemonése,
internete, broSitrose, zurnaluose ir kituose leidiniuose, lauko reklamoje,
reklaminése akcijose bei kituose reklaminiuose ir informaciniuose kanaluose
bei priemonése), su saglyga, kad nebus nurodyta UZzsakovo tapatybé ir/ar asmens
duomenys bei $io sklypo adresas ar kiti identifikaciniai duomenys.

14.4. Visi praneSimai ir kiti dokumentai, siun¢iami dél $ios Sutarties ar susije
su ¥a Sutartimi, laikomi jteiktais kitai Saliai, jeigu yra idsiysti Sutartyje
nurodytais Saliy adresais korespondencijai registruotu laisku arba (ii)
elektroniniu pastu. ISsiuntus pranesima elektroniniu pastu iki darbo dienos
16:00 valandos, pranesimas yra laikomas jteiktu ta pacia darbo diena, kitais
atvejais praneSimas laikomas jteiktu artimiausiag darbo dieng po pranes$imo
iSsiuntimo. ISsiuntus praneSima registruotu pastu, pranesimas laikomas jteiktu
po 5 (penkiy) darbo dieny nuo jo i$siuntimo.

14.5. Specialiojoje dalyje nurodytos prekés atitinka Lietuvos Respublikos
teisés aktais jtvirtintus reikalavimus fotovoltinei saulés elektrinei ir atitinka
Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos aplinkos projekty valdymo
agentiiros keliamus reikalavimus paramai gauti pagal iSanksting informacija
arba einamyjy mety kvietimg fiziniams asmenims, norintiems jsirengti
atsinaujinanc¢iy energijos istekliy priemones.

15. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimas

15.1 Siai Sutaréiai, taip pat Saliy tarpusavio santykiams, susijusiems su §ia
Sutartimi (jskaitant, bet neapsiribojant, klausimus dél Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo, vykdymo ir nutraukimo), taikoma ir ji yra aiskinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

15.2 Kiekvienas gin¢g, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar
susijusj su ia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, Salys stengiasi
iSspresti  derybomis, pagristomis abipusio bendradarbiavimo principu, o
nepavykus jy iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny (nepriklausomai nuo
to ar toks bandymas derétis buvo, ar ne) — kiekvienas gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijgs su §ia Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose, teritorinj teisminguma nustatant pagal Rangovo pateikta adresa

16. Sutarties priedai
16.1. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.
162. Sutarties pasira§ymo metu Salys priedy nepasirago

Saliy juridiniai adresai ir paraSai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB "Elastas"

Adresas: Tinkly g. 4C, LT-35115
Panevézys, Panevézio m. sav.
Imonés kodas: 303763356

PVM kodas: LT100009189111
Tel.: +370 652 18223

El p.: info@elastas.It

Direktorius
Direktorius Darius Markevicius

(paraSas) A.V. (paraas) A.V.
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